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Revitalization of the traditional craftsmanship of lime-making in Morón de la Frontera 
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Skala: lokalna z oddziaływaniem międzynarodowym 

1. CZYM JEST TA DOBRA PRAKTYKA? 

Jest to długofalowy program rewitalizacji tradycyjnego rzemiosła wypalania wapna w 
miejscowości Morón de la Frontera w Andaluzji – jedynym miejscu w Hiszpanii, gdzie wciąż 
funkcjonuje historyczna, rzemieślnicza produkcja wapna w tradycyjnych piecach. 

Rzemiosło to było przez wieki podstawą lokalnej gospodarki i tożsamości. W XX wieku niemal 
zanikło wskutek konkurencji wapna przemysłowego i cementu portlandzkiego. Produkcja 
została przerwana, piece popadły w ruinę, a przekaz międzypokoleniowy praktycznie ustał. 

Inicjatywa rewitalizacyjna została uruchomiona oddolnie przez rzemieślników i mieszkańców 
zrzeszonych w Stowarzyszeniu Pieców Wapiennych w Morón, przy wsparciu władz lokalnych i 
regionalnych. Jej celem jest jednocześnie zachowanie technologii wypału wapna, odbudowa 
materialnego zaplecza rzemiosła, przywrócenie przekazu mistrz–uczeń, wykorzystanie wapna w 
konserwacji zabytków i budownictwie ekologicznym oraz stworzenie trwałych warunków życia i 
pracy dla depozytariuszy. 

Naturalna produkcja wapna opiera się na wypalaniu starannie wyselekcjonowanego wapienia w 
tradycyjnych piecach opalanych drewnem. Już w kamieniołomie wybiera się wyjątkowo czysty 
kamień, a wiedza o jego rozmieszczeniu w piecu przekazywana jest w praktyce z pokolenia na 
pokolenie. Sklepienie pieca budowane jest ręcznie, a proces wypału – trwający od ośmiu do 
dwunastu dni – kontroluje się poprzez obserwację ognia, dymu i kamienia. Produkcja nie ma 
charakteru rekonstrukcji: to żywe rzemiosło rozwijane przez lokalne rodziny rzemieślnicze, m.in. 
kontynuujące tradycję Isidoro Gordillo, którego wapno wykorzystywane jest dziś zarówno w 
konserwacji zabytków, jak i w ekologicznym budownictwie. 

Kluczowym elementem programu jest „żywe muzeum wapna”, w którym produkcja odbywa się 
realnie, a nie pokazowo. Dziedzictwo traktowane jest tu jako pełnoprawny produkt rynkowy, 
a nie tylko jako wydarzenie kulturalne czy atrakcja turystyczna. 

2. KTO JEST DEPOZYTARIUSZEM PRAKTYKI? 

• rzemieślnicy wypalający wapno i mistrzowie pieców Strona depozytariusza i marki 
rynkowej „Cal de Morón”: https://www.gordilloscaldemoron.com/ 

• członkowie Stowarzyszenia Pieców Wapiennych w Morón 

• rodziny rzemieślnicze i emerytowani mistrzowie 

• uczniowie i praktykanci 

• mieszkańcy osiedla Caleras de la Sierra 

• władze lokalne i regionalne jako instytucje wspierające 

https://www.gordilloscaldemoron.com/


3. NA CZYM POLEGA DOBRA PRAKTYKA OCHRONY? 

• odbudowa i utrzymanie tradycyjnych pieców wapiennych 

• realna produkcja wapna w działających piecach 

• przekaz wiedzy w relacji mistrz–uczeń 

• prowadzenie „żywego muzeum” z produkcją na miejscu 
https://www.museocaldemoron.com/  

• szkolenia z tradycyjnych technologii budowlanych 

• wykorzystanie wapna w konserwacji zabytków 

• dokumentowanie technologii i narzędzi 

• budowa lokalnej marki „Cal de Morón” 

4. DLACZEGO TO DZIAŁA? 

• inicjatywa wyszła od samych depozytariuszy 

• produkcja jest realna, a nie pokazowa 

• rzemiosło ma współczesne zastosowanie użytkowe 

• młodzi ludzie mają realną ścieżkę wejścia do zawodu 

• praktyka tworzy stabilne miejsca pracy 

• rzemiosło generuje realne dochody 

• działa w oparciu o partnerstwo publiczno-społeczne 

• produkty zdobyły międzynarodowe uznanie 

• dziedzictwo funkcjonuje jako realny produkt rynkowy, a nie tylko jako symbol 
tożsamości 

  5. UNIKATOWE ASPEKTY DOBREJ PRAKTYKI 

• wykorzystanie tradycyjnego wapna jako współczesnego, ekologicznego materiału 
budowlanego, stosowanego także w konserwacji zabytków o randze międzynarodowej 

• ochrona całego historycznego krajobrazu rzemiosła wapienniczego, obejmującego 
piece, kamieniołomy, osiedle rzemieślnicze i tradycyjne trasy transportu 

• traktowanie dziedzictwa jako pełnoprawnego produktu rynkowego, generującego 
miejsca pracy i stabilne dochody dla depozytariuszy 

6. REKOMENDACJE DLA INNYCH DOBRYCH PRAKTYK 

• odbudowywać rzemiosło jako realną działalność produkcyjną 

• łączyć przekaz mistrz–uczeń z rynkiem pracy 

• chronić całe zespoły krajobrazowe, nie tylko pojedyncze obiekty 

• tworzyć „żywe muzea” zamiast ekspozycji martwych 

https://www.museocaldemoron.com/


• wykorzystywać dziedzictwo w usługach publicznych i ochronie zabytków 

• budować lokalne marki produktów tradycyjnych 

• łączyć ochronę dziedzictwa z ekologią 

• inwestować w infrastrukturę wspólnotową 

7. PROMOCJA I UPOWSZECHNIANIE DOBREJ PRAKTYKI 

• lokalna marka „Cal de Morón” jako znak jakości tradycyjnego wapna, gwarantujący 
pochodzenie, sposób produkcji i zgodność z historyczną technologią 

• wykorzystywanie marki w realnej sprzedaży wapna do projektów konserwatorskich i 
budowlanych 

• obecność marki na workach z wapnem, w dokumentacji technicznej oraz materiałach 
branżowych 

• budowanie rozpoznawalności Morón de la Frontera jako centrum wiedzy o tradycyjnym 
wapnie 

• wykorzystywanie marki w projektach o randze międzynarodowej (m.in. przy pracach 
konserwatorskich w Alhambrze w Grenadzie) 

• przenoszenie reputacji rzemiosła na wizerunek miejscowości poprzez każdy 
zrealizowany projekt 

• wzmacnianie sprawczości depozytariuszy dzięki kontroli jakości, ceny i wizerunku 
produktu 

• powiązanie marki z muzeum wapna jako fizycznym miejscem doświadczenia 
dziedzictwa 

8. INSPIRACJE EDUKACYJNE 

• warsztaty wypału wapna dla uczniów 

• lekcje o tradycyjnych materiałach budowlanych 

• projekty „od kamienia do zaprawy” 

• zajęcia z ekologicznego budownictwa 

• praktyki zawodowe w piecach wapiennych 

• spotkania z mistrzami rzemiosła 

• szkolne projekty dokumentacyjne 

9. ŹRÓDŁO 

Rejestr dobrych praktyk UNESCO, Formularz nominacyjny BSP nr 00511 

 


